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UUS MENETLUS VABADUSEL, TURVALISUSEL JA OIGUSEL RAJANEVA ALA
JAOKS: EELOTSUSE KIIRMENETLUS

Vabadusel, turvalisusel ja digusel rajanev ala on iiks valdkondadest, milles viimastel aastatel on
toimunud intensiivne digusloome. Vastu on vdetud uusi Oigusakte, mis monikord tekitavad
liikmesriikide kohtutes tundlikke kiisimusi seoses iihenduse oOiguse tdlgendamise voi
kehtivusega. Selles valdkonnas — nagu igas teiseski — on véga oluline, et {ihenduse digusnorme
kohaldataks tihetaoliselt kogu liidu territooriumil.

Uks Euroopa Kohtu iilesannetest on just aidata iihtsele kohaldamisele kaasa eclotsusemenetluse
mehhanismiga. Valdkondi, mis moodustavad vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala ja
mida kisitletakse Euroopa Liidu lepingu VI jaotises (politseikoost6d ja Oigusalane koostod
kriminaalasjades) ja EU asutamislepingu kolmanda osa IV jaotises (viisa-, varjupaiga-,
sisserdnde- ja muu isikute vaba litkumisega seotud poliitika, sh odigusalane koostoo
tsiviilasjades), iseloomustab tihti kiireloomulisus, mille puhul ei ole rahuldav tavapirane
eelotsusemenetlus, mis kestab keskmiselt poolteist aastat eelkdige asjassepuutuvate isikute
paljususe ja piirangute tottu, mis tulenevad nende mirkuste tolkimisest, mida iga liikmesriik
soovi korral voib esitada. Pikk kestus vOib pédrssida litkmesriikide kohtute tahet sellist liiki
menetlustes Euroopa Kohtu poole pédrduda.

Sel pohjusel tegi Euroopa Kohus ndukogu palvel ettepaneku kehtestada uut liiki menetlus:
eelotsuse kiirmenetlus'. See menetlus, mis kehtib alates 1. mirtsist 2008, peaks Euroopa Kohtul
voimaldama lahendada maérkimisvéarselt lithendatud tdhtaja jooksul koige tundlikumad
kiisimused, mis on seotud vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva alaga, néiteks kiisimused,
mis voivad tekkida olukordades, milles on tegemist vabadusekaotusega, kui vastus tekkinud
kiisimusele on méérav vahi all vdi vangistuses viibiva isiku digusliku olukorra hindamiseks voi
kui vanema oigusi voOi laste eestkostet kisitlevas menetluses soltub selle kohtu padevus, kelle
poole on iihenduse diguse alusel pdordutud, eelotsuse kiisimusele antavast vastusest.

Uut menetlust eristavad tavapdrasest eelotsusemenetlusest kolm olulist tunnust.

Esiteks teeb eelotsuse kiirmenetlus kiiruse huvides vahet isikutel, kellel on lubatud osaleda
menetluse kirjalikus staadiumis, ja isikutel, kellel on 0Oigus osaleda menetluse suulises
staadiumis. Uues menetluses on iiksnes pohikohtuasja pooltel, litkmesriigil, kelle kohus on
eelotsusetaotluse esitanud, Euroopa Komisjonil ning vajaduse korral ndukogul ja Euroopa
Parlamendil, kui mdni nende digusaktidest on kone all, digus esitada menetluse keeles ja

' Noukogu 20. detsembri 2007. aasta otsus, millega muudetakse protokolli Euroopa Kohtu pdhikirja kohta, ja
Euroopa Kohtu poolt 15. jaanuaril 2008 vastu voetud Euroopa Kohtu kodukorra muudatused (ELT L 24, 29.1.2008,
1k 39).



liihikese tdhtaja jooksul kirjalikke mérkusi. Muudel huvitatud isikutel, sh muudel liikmesriikidel
kui see, kelle kohus eelotsusetaotluse esitas, ei ole konealust digust, vaid nad kutsutakse
kohtuistungile, kus nad vdivad soovi korral esitada oma suulised mirkused kiisimuste kohta, mis
liikkmesriigi kohus on esitanud, ja kirjalike méarkuste kohta.

Teiseks on kohtuasjades, milles kohaldatakse sellist uut menetlust, kohtu sisemine to6korraldus
markimisvaarselt kiirem, kuna koik vabadusel, turvalisusel ja digusel rajanevat ala puudutavad
kohtuasjad méiératakse nende saabumisel viiest kohtunikust koosnevale kojale, millele on
spetsiaalselt iilesandeks tehtud tagada iihe aasta jooksul selliste kohtuasjade sdelumine ja
menetlemine. Kui koda otsustab kiirmenetluse kohaldamise taotluse rahuldada, teeb ta lahendi
lithikese aja jooksul parast kohtuistungit ja kohtujuristi drakuulamist.

Lopuks tuleb maérkida, et soovitava kiiruse saavutamiseks toimub menetlus praktikas peamiselt
elektrooniliselt. Euroopa Kohtu kirjavahetus liikmesriikide kohtute, pdhikohtuasja poolte,
litkkmesriikide ning iihenduse institutsioonidega toimub voimalikult suures ulatuses
elektrooniliste sidevahendite teel.

Eelotsusemenetluse sellise pohjaliku parendamise teel soovib Euroopa Kohus rahuldada
kiireloomulise vajaduse, mis v0ib iseloomustada vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva alaga
seotud menetlust.

Praktilist teavet annab Euroopa Kohus liikmesriikide kohtutele moeldud juhistes, mis on
kattesaadavad Euroopa Kohtu veebilehekiiljel:

http://curia.europa.cu/et/instit/txtdocfr/txtsenvigueur/noteppu.pdf
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